
R a tta c h a n t  la fo n d a tio n  de la M oldavie à la personne de celui q u ’il déc la­
r a i t  ê tre  son an c ê tre , le voévode a ff irm a it ca té g o riq u e m e n t —  p a r le m oyen  
c lassique des m a n ife s ta tio n s  de la  cu ltu re  e t  de la  p ro p ag a n d e , p ro p res  au 
m oyen-âge, à  savo ir p a r  la  l i t té r a tu re  orale —  les d ro its  du  p rince , les siens 
p a r  co n séq u en t, su r u n  p ay s  qu i, ju s q u ’à  l ’a c te  de la Cîm pia D ireptâfii où 
il fu t p roclam é vo ïvode de M oldavie (14 A vril 1457), a v a it  é té , p e n d a n t p lus 
de v in g t ans , déchiré  e t d im in u é  p a r  les lu t te s  des g ran d s  féo d a u x  d issim ulés 
d e rriè re  les d iffé ren ts  p ré te n d a n ts  au  trô n e  e t  q u i é ta ie n t les v é ritab le s  m a ître s  
p o litiq u e  de la  M oldavie, e t  qu i a v a ie n t exc lu  le fo n d a te u r  de l ’E ta t  m oldave 
de la  t r a d i t io n  a t te s té e  p a r  l ’o b itu a ire  du m o n a stè re  de Bistrita .

La sign ifica tion  p o litiq u e  de ce geste  f u t  donc de sou ligner, d ’u n e  p a r t, 
l’id e n tité  e x is ta n t  e n tre  le vo ïvode  e t  le p ay s  p a r  l ’in te rm éd ie re  du  fo n d a te u r  
e t de m e ttre , d ’a u tre  p a r t ,  en év idence la su p é rio rité  des ses d ro its , é ta n t  
donné  que, à  la  d ifférence des a u tre s  féo d au x , il a ff irm a it d escend re  en  ligne 
d irec te  du  fo n d a te u r. P o u r  cela, on  d u t a p p o r te r  d ’Olovât l ’église e t  le to m b e a u  
de Dragos e t  on  e u t beso in  de la dalle  que l ’on  p la ça  su r la  to m b e  de ce dern ie r, 
il f u t  s u r to u t nécessaire de m odifie r la série des p rinces  qu i f ig u re n t dans 
la  ch ro n iq u e  où, à la d iffé rence de l ’o b itu a ire  de B istrita  q u i ignore  Dragos, 
a p p a ra ît  ég a lem en t ce d e rn ie r. E t  c ’es t donc a ssu ré m e n t à cela q u ’e s t due la 
réd a c tio n  de tra d itio n  féodale , qui a p p u y a it  d e v a n t un  p u b lic  p lus n o m b reu x , 
la m êm e p o sitio n  p o litiq u e  du vo ïvode .

N otre  th è se  n ’es t du  re s te , ni g ra tu i te ,  ni so u te n u e  seu lem en t p a r 
les fa its  e t  les s itu a tio n s  h is to riq u e s  que j ’ai c ités. B ien  a u  co n tra ire  
elle es t suggérée, sinon  p a r  les d o cu m en ts  de l’époque d ’É tienne le Grand, 
du  m oins p a r  une tr a d i t io n  de l ’ép o q u e  consignée p a r  éc rit au  d é b u t du  X V I I I e 
siècle.

N ous av o n s  en  vu e  les a n e cd o tes  (« 0  seam â de c u v in te  ») de Ion Neculce 
(1672— 1746), d o n t la  série v ie n t d ’ê tre  com plétée  à  l ’a id e  d ’un  te x te  in é d it. 
On y  rac o n te  â ce propos

la  f o n d a tio n  de la  M o ld av ie  p a r  D rag o ç , q u i se s e ra i t  fixé  à  S ire t  o ù  il 
a u r a i t  c o n s tru i t  u n e  fo rte re s se  en  te r re ,  u n e  d e m e u re  p r in c iè re  e t  u n e  église , 
à  p ro x im ité  de la q u e lle  so n  ep o n se  » « de  re lig o n  sa x o n n e  » a u r a i t  éd ifié  à  son 
to u r  u n e  église c a th o liq u e . P u is  il y  e s t  q u e s t io n  de l ’ég lise  de V olovâ$ , élevée 
p a r  D ragoç e t  t r a n s p la n té e  p a r  E tie n n e  à  P u tn a .

Le geste  du vo ïvode es t m o tiv é  en des te rm es  qui co n c o rd en t avec  la 
th èse  so u ten u e  p er n o u s:

« V o u la n t  re n d re  v é n é ra b le  le m o n a s tè re  de  P u tn a ,  a f in  q u ’il f û t  co n s i­
d é ré  com m e la  p re m iè re  ég lise , b ien  a n té r ie u re  a u x  m o n a s tè re s  d u  p r in c e  A le x a n ­
d re  le G ra n d . « (i. e. le B o n )» .

Les dessous p o litiq u es des gestes d ’Ê tienne le Grand re la tifs  au  prince 
Dragos e t  à  la  fo n d a tio n  de l ’É ta t  M oldave n ’a v a ie n t donc p o in t éch ap p é  à

M i t u  G r  o s u , 0  legendâ in ed itâ  s i trei p u fin  cunoscute d in  t 0  seam â de cuvin te  » 
de Ion N eculce, d a n s  la re v u e  « T ln â ru l sc riito r» , V I , (1957), B u c a re s t ,  n r .  7, p . 98 — 100. 
V oici le te x te  ro u m a in s  d u  p assag e  en  q u e s tio n :

« v r ln d  sa  fa c â  e v la v ie  m în â s tir ii  P u tn i i ,  ca  sa  (se) ch em e a cee  In tîi (ace) b ise ric â , m ai 
d e  m u lt  d e c ît  a l te  m în à s tir i  a  (le) lu i A le x a n d ru  V o d à  cel M are  ».
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